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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 548/2000
2000 m. kovo 14 d.

i$ dalies keiciantis Reglamentg (EEB) Nr. 94/92, nustatantj i§samias Tarybos reglamente (EEB) Nr. 2092/91
numatytos importo i$ treiyjy Saliy tvarkos jgyvendinimo taisykles

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1991 m. birZelio 24 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2092/91 dél ekologinés zemés ikio produkty gamybos ir
nuorody apie tokig gamybg ant Zemés tikio ir maisto produkty (1)
su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 331/2000 (2), ypac i jo 11 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamento (EEB) Nr. 2092/91 11 straipsnio 1 dalyje
nustatyta, kad i§ tre¢iosios 3alies importuojami produktai
gali bati parduodami tik tada, kai jie yra kile i§ treciosios
Salies, nurodytos sgrase, sudarytame remiantis Reglamento
(EEB) Nr. 2092/91 11 straipsnio 2 dalyje nustatytomis
salygomis. Toks sgraSas yra nustatytas Komisijos regla-
mento (EEB) Nr. 94/92 () su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1367/98 (4), priede.

(2)  Cekijos Respublika pateiké Komisijai prasyma jtraukti ja i
Reglamento (EB) Nr. 2092/91 11 straipsnio 1 dalyje numa-
tyta sgrasg ir pateiké informacija, reikalaujamg pagal Regla-
mento (EEB) Nr. 94/92 2 straipsnio 2 dalj.

(3)  I8nagrinéjus $ig informacijg ir aptarus klausimus su jos ins-
titucijomis, padaryta i§vada, kad Sios Salies taisyklés, regla-
mentuojancios gamyba bei kontrole, yra lygiavertés Regla-
mente (EEB) Nr. 2092/91 nustatytoms taisykléms.

(4)  Argentinos, Australijos, Vengrijos ir Izraelio jtraukimo |
Reglamento (EEB) Nr. 2092/91 11 straipsnio 1 dalyje

numatytg sgrasa terminas yra 2000 m. birzelio 30 d., todél
ji reikia pratesti, kad importas nenutriikty. Izraeliui ir
Argentinai minimas pratgsimas priklausys nuo $iose salyse
atlikty arba planuojamy patikrinimy.

(5)  Vengrijos institucijos prane$é, kad pasikeité Vengrijos
kontrolés jstaigos Biokultura pavadinimas, ir naujaji pava-
dinima reikia jtraukti i sgrasa.

(6)  Batina padaryti keleta techniniy atnaujinimy dél Australi-
jos, Izraelio ir Sveicarijos.

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Regla-
mento (EEB) Nr. 2092/91 14 straipsnyje nurodyto Komi-
teto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (EEB) Nr. 94/92 priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io
reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja treciag dieng po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2000 m. kovo 14 d.
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Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys



Europos Sajungos oficialusis leidinys

PRIEDAS

Po Australijai skirto teksto jraSomas $is tekstas:

, CEKIJOS RESPUBLIKA:

1. Gaminiy kategorijos:

a) neperdirbti augalininkystés produktai, kaip apibrézta Reglamento (EEB) Nr. 2092/91 1 straipsnio
1 dalies a punkte;

b) maisto produktai, kuriy sudétyje yra vienas ar daugiau augalinés kilmés ingredienty, kaip apibrézta
Reglamento (EEB) Nr. 2092/91 1 straipsnio 1 dalies b punkte.

2. Kilmé: Cekijos Respublikoje isauginti 1 punkto a papunktyje nurodytos kategorijos produktai ir ekologiskai
iSauginti 1 punkto b papunktyje nurodytos kategorijos produkty ingredientai.

3. Kontrolés jstaiga: KEZ. o.p.s.
4. Sertifikata i$duodanti jstaiga:

— Struktiirinés politikos ir ekologijos skyrius (Zemés iikio ministerija)
— KEZ. o.ps.
5. Jtraukimo laikotarpis: iki 2003 6 30.“

Argentinai, Australijai, Vengrijai ir Izraeliui skirto teksto 5 punktas pakeiciamas taip:

,5. Itraukimo laikotarpis: iki 2003 6 30.“

Vengrijai skirto teksto 3 ir 4 punktai pakeiciami taip:

,3.  Kontrolés jstaiga: Biokontroll Hungéria Kézhasznti Tdrsasdg (Biokontroll Hungdria Kht) ir Skal

4. Sertifikatg i§duodanti jstaiga: Biokontroll Hungaria Kozhasznti Térsasdg ir Skal (jstaiga Vengrijoje).

Australijai skirto teksto 3 punkte kontrolés institucijos pavadinimas ,Australian Quarantine Inspection Service
(AQIS)“ pakei¢iamas taip:

»Australian Quarantine and Inspection Service (AQIS) (Department of Agriculture, Fisheries and Forestry)*
Izraeliui skirto teksto 3 punktas pakei¢iamas taip:

3. Kontrolés jstaiga: Plant Protection and Inspection Services (PPIS) (Ministry of Agriculture and Rural
Development)“.

Sveicarijai skirto teksto 3 punktas pakeiciamas taip:

,3.  Kontrolés jstaigos: Institut fiir Marktdkologie (IMO), bio.inspecta AG ir Schweizerische Vereinigung fiir
Qualitits und Management-Systeme (SQS).*



